
PREVEDENA UPUTSTVA

Kompletan priručnik sa uputstvima je dostupan na mreži na www.somfy.info
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POKRETANJE PODEŠAVANJE UREĐAJA

KORIŠĆENJE

RESETOVANJE UREĐAJA

Kratko uputstvo za montiranje

GORE DOLE

Za uređaj nisu potrebne nikakve operacije održavanja.

ZAUSTAVLJANJE MY

Ovim resetovanjem se brišu sve programirane kontrolne tačke, svi senzori, sva podešavanja granica zatvaranja i resetuje se omiljeni
(my) položaj za uređaj.

U aplikaciji
„Help me by Somfy”

skenirajte QR kod da biste
pronašli kompletna

uputstva za podešavanje.

„Help me by Somfy”
dostupno u

prodavnicama

Da biste podesili uređaj,
preuzmite aplikaciju „TaHoma pro“ koja je

dostupna u prodavnicama

Po preuzimanju aplikacije „TaHoma pro“, otvorite
aplikaciju i pratite uputstva

za podešavanje uređaja.

230 V      50 Hz
Braon
Plavo

120 V      60 Hz
Crno
Belo

220 V      60 Hz
Braon
Plavo

UPUTSTVA KOJA TREBA POŠTOVATI
Ova uputstva se primenjuju na sve Sonesse 40 Zigbee uređaje, čije su verzije dostupne u važećem katalogu.
PODRUČJE PRIMENE
Sonesse 40 motori su dizajnirani za motorizaciju svih vrsta:
– Unutrašnje vertikalne žaluzine čija se prednja šina pomera samo pomoću gravitacije sa masom manjom od 15 kg.
– Venecijaneri koji se mogu naginjati, čija donja letva može da se podigne najmanje 4 cm kada se primeni sila nagore od 150 N na donju letvu postavljenu na 16 cm od potpuno izvučenog položaja.

ODGOVORNOST
Molimo vas da pažljivo pročitate ova uputstva pre
nego što montirate i počnete da koristite uređaj.
Pored uputstava opisanih u ovom priručniku, takođe
poštujte uputstva navedena u prilogu Bezbednosna
uputstva.
Uređaj mora da montira profesionalac u oblasti
motorizacije i automatizacije životnog prostora, u
skladu sa uputstvima firme Somfy i važećim
propisima zemlje u kojoj je isporučen.
Zabranjena je upotreba uređaja izvan prethodno
opisanog područja primene. Takva upotreba bi
isključila, jednako kao i nepoštovanje uputstava datih
u ovom priručniku i prilogu Bezbednosna uputstva,
svu odgovornost kompanije Somfy, a garancija bi
postala nevažeća.

Instalater mora da obavesti svoje klijente o uslovima
upotrebe i održavanja motornog sistema i mora da im
prenese uputstvo za upotrebu i održavanje, kao i
prilog Bezbednosna uputstva, nakon postavljanja
motornog sistema. Bilo kakvu radnju na uređaju
nakon prodaje mora da obavi profesionalac u oblasti
motorizacije i automatizacije životnog prostora.
Ako imate nedoumica prilikom montiranja uređaja ili
da biste dobili dodatne informacije, kontaktirajte
Somfy savetnika ili posetite internet stranicu
www.somfy.com.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA OŽIČENJE

Kablovi koji prolaze kroz metalni zid moraju biti zaštićeni i izolovani uz pomoć oplate ili navlake.

Priključite kablove kako biste sprečili bilo kakav kontakt sa delovima u pokretu.

Ako se motorni sistem koristi sa spoljne strane i ako je kabl za napajanje tipa H05-VVF onda postavite
kabl na vod koji je otporan na UV zrake, na primer ispod prolaza za kablove.

Ostavite dostupnim kabl za napajanje uređaja: mora biti omogućena njegova laka zamena.

Napravite uvek sponu sa kablom za napajanje kako biste izbegli prodiranje vode u motorni sistem.

OPREZ
Proizvod je namenjen za napajanje putem izlaza klase II eksternog napajanja. Ne koristite produžni kabl. Ako je kabl za napajanje prekratak, neka kvalifikovani električar ugradi utičnicu
u blizini motorizovanog proizvoda.
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SRSR SONESSE2 40 Zigbee

http://www.somfy.com


Uređaj mora instalirati profesionalno kvalifikovano lice (električni stručnjak u skladu sa DIN VDE 1000-10) za pogone i automatizaciju u sektoru građevinskih usluga u skladu sa uputstvima kompanije Somfy i
važećim propisima u zemlji puštanja u rad.

POSEBNA UPUTSTVA ZA SKLAPANJE
Sonesse 40 Zigbee : unutrašnji prečnik cevi mora da bude Ø 37 mm ili veći.

Frekventni opsezi i maksimalna korišćena snaga

Napajanje

2,4–2,4835 GHz e.r.p. <63 mW [SAD, Australija, Kanada]

230 V ~ 50 Hz / 120 V ~ 60 Hz / 220 V ~ 60 Hz

2,4–2,4835 GHz e.r.p. <10 mW [ostale zemlje]

Potrošnja u stranju pripravnosti: < 0,5W
Razdvojte akumulatore i baterije od drugih vrsta otpada i reciklirajte ih putem lokalne službe za prikupljanje otpada.

Mi vodimo računa o životnoj sredini. Ne odlažite ovaj uređaj sa uobičajenim komunalnim otpadom. Predajte ga na tački za prikupljanje otpada koji se reciklira.

Bluetooth® znak i logotipi su registrovani zaštitni znakovi u vlasništvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakvo korišćenje takvih znakova od strane SOMFY ACTIVITIES SA je pod licencom. Ostali
zaštitni znakovi i trgovački nazivi pripadaju njihovim vlasnicima.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE kao proizvođač, ovim izjavljuje da je uređaj na koji se odnose ova uputstva, kada je označen za ulazni napon od 230 V~50 Hz i kada se upotrebljava u
skladu sa ovim uputstvima, u saglasnosti sa osnovnim zahtevima primenljivih direktiva EU, a posebno Direktive o mašinskim proizvodima 2006/42/EC i Direktive za radio-opremu 2014/53/EU. Ceo
tekst deklaracije o usklađenosti sa EU dostupan je na adresu www.somfy.com/ce. Philippe Geoffroy, menadžer za odobrenja, u ime direktora delatnosti, Kliz, 02/2024.

Apple i Apple oznake su zaštitni znakovi kompanije Apple Inc. registrovani u SAD-u i drugim zemljama.
iPad® i iPhone® su registrovani zaštitni znakovi kompanije Apple, Inc. App Store je servisni znak kompanije Apple Inc.

Android zaštitni znak korporacije Google LLC.
https://developer.android.com/distribute/marketing-tools/brand-guidelines
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